DISPOSICIONES PRESIDENCIALES EN CASO DE CALAMIDAD PUBLICA
Y ORDENES PARA EL ESTRICTO CUMPLIMIENTO

GUATEMALA, 6 DE AGOSTO DE 2020.
REFORMA DISPOSICIONES DEL 26 DE JULIO DE 2020
CONSIDERACIONES:

Que la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala establece que el Estado de Guatemala
se organiza para proteger a la persona y a la familia y preceptia que la salud es un derecho
fundamental del ser humano, sin discriminacién alguna, catalogado como derecho fundamental y
~bien publico; ademas el régimen econdémico y social de la Republica de Guatemala y el régimen
laboral del pais se fundan y organizan conforme a principios de justicia social; y que todas las

entidades tienen la obligacion de coordinar su politica, con la politica general de la Nacién para
lograr el bien comun.

Que conforme el Decreto Gubernativo No. 5-2020, 6-2020, 7-2020, 8-2020, 9-2020, 12-2020 y 15-
2020 del Presidente de la Republica en Consejo de Ministros, ratificados por Decreto No. 8-2020,
9-2020, 21-2020, 22-2020 y 27-2020 del Congreso de la Republica, que declaran, aprueban,
modifican y prorrogan el estado de calamidad publica, y con fundamento en la Constitucidn Politica
de la Republica de Guatemala que establece que son funciones del Presidente de la Republica
dictar las disposiciones que sean necesarias en los casos de emergencia grave o de calamidad
publica, debiendo dar cuenta al Congreso en sus sesiones inmediatas.

Que el 26 de julio de 2020 se emitieron Disposiciones Presidenciales en Caso de Calamidad Publica
y Ordenes para el Estricto Cumplimiento que respondieron a la situacién y circunstancia de salud
y expansion provocadas por el coronavirus SARS CoV-2 (sindrome respiratorio agudo grave), que
provoca la enfermedad infecciosa COVID-19, con efectos de pandemia. Con los datos recopilados
a la fecha se hace necesario reformar las Disposiciones descritas con la finalidad de beneficiar las
actividades de la sociedad y sujetando las mismas al Sistema y Tablero de Alerta Sanitaria con
relacion a la desescalada y escaladas de las medidas de confinamiento, con el objetivo de retornar
a la vida productiva y reactivacion de la economia nacional.

Que las restricciones temporales a los derechos de los habitantes se debe efectuar dentro de los
limites que la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala establece, cumpliendo los
parametros que establece la Convencién Americana Sobre Derechos Humanos y otros
instrumentos internacionales y que dichas restricciones se deben hacer del conocimiento a toda la
poblacion, funcionarios y empleados publicos, entidades publicas y privadas nacionales e
internacionales, y que las mismas son de cumplimiento obligatorio y coercible.

POR TANTO:

En mi calidad de Presidente de |la Republica de Guatemala, fundamentado en las funciones,
iones y obligaciones constitucionales que ostenta el cargo, procedo a pronunciar las




REFORMAS A LAS DISPOSICIONES PRESIDENCIALES EN CASO DE CALAMIDAD
PUBLICA Y ORDENES PARA EL ESTRICTO CUMPLIMIENTO

Para la interpretacion, integracién y aplicabilidad de las presentes Disposiciones Presidenciales
debe de tomarse como principio rector el Principio de Salud Publica y el Principio de Justicia
Social, en concordancia con la finalidad del Estado que es el Bien Com(n.

Las siguientes medidas de observancia general por el bienestar de los habitantes son de
aplicabilidad en todo el territorio de la Republica de Guatemala, en los lugares y transportes de
cualquier clase sometidos a la jurisdiccion nacional, siempre dentro del marco legal y con el respeto
de todas las formas de organizacion social reconocidas en nuestra Nacién.

PRIMERA:  AMBITO TEMPORAL DE LA REFORMA Y VIGENCIA.

Se reforman las disposiciones presidenciales del 26 de julio de 2020 y entran en vigor y son
aplicables a partir del SABADO 8 DE AGOSTO DE 2020 a las 0:00 horas, conforme las siguientes
normas.

SEGUNDA: REFORMA A DISPOSICION PRESIDENCIAL DECIMA.

Se reforma la Disposicién Presidencial Décima “LABORES Y ACTIVIDADES EN EL SECTOR PUBLICO
Y PRIVADQ" solamente en el numeral 3), el cual queda asf:

“3) MEDIDA SANITARIA PARA RESTRINGIR O IMPEDIR CONCENTRACION DE PERSONAS:
HORARIO DE ACTIVIDADES EN EL SECTOR PUBLICO Y PRIVADO.

Como medida sanitaria que permita alternabilidad en la locomocién vy circulacién y con el
objeto de impedir o restringir la concentracidn de personas, se establece en el Organismo
Ejecutivo y sus dependencias, asi como los entes de la administracién publica sujetos a la
obligacién constitucional de coordinacion, que el personal y contratistas deberan efectuar sus
funciones de atencién al publico y actividades de las 7:00 A LAS 15:00 HORAS.

Las personas individuales y juridicas del sector privado que realicen actividades
administrativas y de oficina deben desarrollar las mismas entre las 9:00 A 17:00 HORAS.

La presente medida sanitaria de escalonamiento de horarios descrita anteriormente es
aplicable y vigente desde el SABADO 8 DE AGOSTO DE 2020.”

TERCERA: REFORMA A DISPOSICION PRESIDENCIAL DUODECIMA.

Se reforma la Disposicion Presidencial Duodécima “ACTIVIDADES CON HORARIO DIFERENCIADO”,
la cual queda asi:

“DUODECIMA: ACTIVIDADES CON HORARIO DIFERENCIADO.

Por la naturaleza especial de los servicios o comercios que se describen a continuacién, podrén
brindar sus servicios con las condiciones siguientes y en los horarios descritos:

E
1. Los restaurantes prestaran el servicio de alimentos, conforme el Sistema y Tablero de




Con relacion al servicio a domicilio podra realizarse a cualquier hora del dia sin limitacidn
de horario, siempre y cuando se utilice el transporte debidamente identificado.

2. Se prohibe el expendio de bebidas alcohélicas y fermentadas entre la 19:00 horas hasta las
5:00 horas del siguiente dia en cualquier modalidad.

El consumo de bebidas alcohdlicas y fermentadas en lugares y espacios publicos se
encuentra totalmente prohibido, hasta nueva disposicién presidencial.”

CUARTA: COMUNICACION A LA POBLACION, ENTIDADES ESTATALES Y PRIVADAS
Y COMUNIDADES.

La Academia de Lenguas Mayas de Guatemala deberd colaborar con traductores e intérpretes,
extensivo a oficiales y particulares, autoridades indigenas, ancestrales y comunitarias, para que la
informacion relativa a la prevenciéon y combate al COVID-19, al igual que los Decretos Gubernativos

y Disposiciones Presidenciales, se pueda traducir y comunicar en los idiomas de los pueblos Mayas,
Garifuna y Xinca, respectivamente.

Las presentes disposiciones se informaran a la poblacién por conducto de la Secretaria de
Comunicacién Social de la Presidencia y se promulgan en el Diario de Centro América, informando

a la poblacion por todos los medios de comunicacion y difusion posibles, incluyendo los portales
electrénicos oficiales.
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